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AXEJIHJIb KHEKBAEB (Yda)

O TPAMMATHYECKOH KATEITOPHH ONPEAEJEHHOCTH
H HEONPENEJEHHOCTH B YPAJIO-AJITANCKHX SA3bIKAX

S13bIKOBEbl MPOLIJIOr0 BeKa 4acCTO THCAJH O HEPa3BHTOCTH TOH HJH ApPY-
rOoH rpaMMaTHYeCKOil KaTeropHH B ypaJo-aJTalHCKHX si3blKaX, B TOM YHCJAE
H O HepasBHTOCTH apTHKJS.! OGbscHsieTcs 3TO, OYEBHJIHO, T€M, 4TO, BO-
nepBbIX, 3TH YueHble OblIH CKJAOHHBI KYJbTYPHO-3KOHOMHYECKYI0 Hepa3BH-
TOCTh MHOTHX ypaJo-aJTaHCKHX HapoAOB B NPOUIJIOM MeXaHHYeCKH mnepe-
HOCHTh Ha TPAMMATHYECKHI CTPOH HX S3BIKOB, BO-BTOPbIX, I'PaMMaTHYeCKasi
KaTeropHus OlPeAesIeHHOCTH H HeONpe1eJeHHOCTH CBOAWHJACH TOJNbKO K ap-
THKJIKO H TeM CaMbiM TIOJAXOJ K 3TOH KaTeropuu Obljl Y3KOKOHTEKCTYaJibHbiM
C TNO3HUHH 3aMaJHO-eBPONEHCKHX 53bIKOB, B<TPeThHX, B NPOUIIOM Beke ypa-
J10-aJTalicKHe A3bIKH OblJIH MaJjlo H3YYeHbI.

OnHako s3bIKOBble (haKThl CBHAETENbCTBYIOT O TOM, YTO rpaMMaTHYecKas
KaTeropHusi ONpeje/leHHOCTH H HeONpeIeJeHHOCTH B YpaJso-aaTaHCKHX Si3bi-
Kax npejcrasaser coOoil upe3BblYailHO CJA0KHYIO KapTuny. C/I0KHOCTbL ee
3aK/1104daeTCsl B TOM, UTO 3Td KaTeropHsi NPOHHU3bIBAET BCIO rPaMMaTHUYECKYH)
CHCTEMY YIOMSIHYTBIX $I3bIKOB; OHA4 CTPOTO B3aHMOCBSi3aH4 M OJHOBPEMEHHO
orpaxaercs B chepe riarosia U HMeHH. DTa CJ0KHAsA KapTHHA MOKeT ObiTh
BbISICHEHA JIHIIb B TOM CJydae, ecjH ypaJo-aaTaiickue s3bikM OyayT pac-
CMaTPHBAThLCA KaK ellHHas CHCTeMa.

CHHTAKCHUYeCKHIl cnoco0 onpeneeHHOCTH H Heonpe-
A€JEeHHOCTH 3aKJ0uaeTcss B TOM, 4T0 MECTOHMEHHEe CO 3HaueHHeM 'TOT
nepe/l CYIEeCTBUTEIbHBIM YKa3blBdeT Ha ONPeIeJeHHOCTb, a UYHCJIHTEJbHOEe
CO 3HauyeHHeM 'OJHH — Ha HeoNpeaeJeHHOCTb npeaMera. B 3ToM oTHOwe-
HHH MEXKJY ypaJo-aJTalCKHMH H 3anajHo-eBPONeHCKHMH S3bIKAMH cylie-
CTBYeT THIIOJIOTHUYECKOE CXOACTBO: KOrja INpeaMeT HeH3BecTeH U YNOMHM-
HAeTCSl B PeuH BrepBblie, ynorpebJsieTcss HeonpeaeeHHblil apTHK/Ib, a KOrjaa
0 TpeaMeTe yXKe Uiia peub H OH H3BECTEH, Nepeji CYUIeCTBHTEJbHbLIM CTa-
BHTCSL ONpeJe/eHHblit apTHK/Ab, Hanpumep: BeHr. Elf egyszer egy Rirdly.
Volt a kirdlynak harom fia? *JKua oaHaxabl OJHH KOpoJb. Beiio y (TOro)
KOpOJisi TPH CblHa', HiaH HeM. Es lebte einmal ein Konig. Der Konig hatte
drei Séhne; Gawk. Jaex Gep 6Garwa Uowaeor ... ¥Ya 6Gatwanvin® 6c yavt
6yacan, Horaick. Bypyn 6up dueur 6oa2an. Coa dueutrTu 6Up KAPT WAKLLPT-
xan* 'Ilpexpe Oblii oanH 1006pbiit Mosozaen. [lobporo Moaoauna (Toro) no-

I M. Pacsauen, Matepuajsl 10 HCTOpPHUECKOii (OHETHKe TIOPKCKHX fA3bikoB, Mocksa
1955, crp. 17—18.

2 E. Kolozs vari Gran dpierre, A Csodafurulya. Magyar n¢pmesck,
Budapest 1961, crp. 5

5 3anneA3blUHbIi HA3aJbHBIH 3BYK 10 TEXHHYECKHM TNPHYHHAM [epelaH COOTBEeTCTBYIO-
WM HOHETHUCCKHM 3HAKOM 7).
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Hxcerurs Kuexkbaes

3BaJl OJJUH CTapuk’, uiu HeM. Einmal war ein Recke. Den Recken rief ein
Greis; y36. 3amonraprune 3amonuda. .. 6up .30aum noduwiah 6op edu. By
nodwahnune 6up Kudu 6op edu’® 'Bo Bpemena BpemeH Obl1 (OAHH) 3J0H
nape. ¥ (310ro) uaps Obuia (oaHa) aoub’, Hau HeM. In den Zeiten von Zei-
ten war ein grausamer Konig. Der (dieser) Kéonig hatte eine Tochter; kapa-
Kaan. bypoeirest samanda 6up eappot 6ap exern 5 "Tlpexae Kua (0QuH) cTapuk’,
wian HeM. Es lebte einmal ein Greis; raray3ck. bup asocor Xoocatia 6up tas-
wan eetupmuut” "ONMH OXOTHHK /151 X0Ka NMPHHEC OJHOrO 3aiia’, HiH HeM.
Ein Jdger brachte fir HoZa einen Hasen; Gypsar-mour. Tauuue H323 XYH
hypana han® ’Bac cnpammpan oauH (Kako#-To) uesoBek’; uan Hem. Nach

Ihnen fragte ein Mann; xanxa-mour. Haz edep xap3s Hd3e moeol 3yycaw
nuce a6m33® 'Onnaxabl jetana (OfHa) BOPOHA, CXBATHB 3y6GaMH OJHY
3melo’, ‘uan. HeM. - Einmal flog ein Rabe, mit den Zihnen eine Schlange
ergreifend; xanxa-MoHr. IpT- ypu0 yaer H3I2IH HOHO .3amaap 0pood- A6x
batis 2313'" 'B mpeikHue BpeMeHa OJHMH BOJIK TO J0pore uieJ, TOBOPST',
wiau HeM. In den f[riitheren Zeiten ging ein Wolf die Landstraﬁe entlang,
erzdhlt man.

B IIPUBE/IEHHbIX TIPUMEpax. uHCauTeIbHOE egy, bep- (6up), Hae, - H329
(H323r), ein 'ofMH’ BbHINOJHSAET (QYHKIHIO HEONpPEIeJeHHOTO, a yKa3aTeslbHoe
MecTouMeHue a(az), ya (coa) 'tor’, 6y ’310T’ — (DVYHKIIHIO ONpee eHHOI0
apTHKJIS. . e e

Mop(pOJloquecxuu cnocob® omnmpepeseHHOCTH Xapakre-
pH3yeTcsi TeM, 4TO NMpHTAkKaTeabHbl adduke 3-ro juna el. uuciaa, npucoe-
AHHSSACH K CYLIECTBHTEJbHOMY, YKa3blBAaeT Ha ONpelesieHHOCTb NpeaMera H
VTpauuBaeT CBOEe OCHOBHOE 3HAaueHHe NPHUTsKaTeabHocTH. [Ipu 3TOM Heompe-
IeJIEeHHOCTb MOXKeT OBbITh BhipaKeHa jpake 0e3 apTHK/s, HallpHMep, XaJjxa-
moHr. Tyyaad, vnse xoép 6adncsds. Tyyaad-ne HOe00 uddde, vHI2-Hb6 Taxua
xyneaisdae 6unsa'! '3asu u auca BABOeM XKuJH. 3asi (TO) KeBas TPaBy,
anca (To) Kyp BopoBasa’, uiau HeM. Es lebten ein Hase und ein Fuchs
zusammen. Der Hase kaute Gras, der Fuchs stahl Hiihner; xomu-niepm.
Bopor myno ueieka. Hoiekavieadon kuac kyod'? 'Tlo secy uaer JeBYUIKA.
Y (3T0i1) neByWKH B pyKe JyKOWKO', uan Hem. Durch den Wald geht ein
Mdadchen. Das Mddchen (hielt) in der Hand einen Korb; yam. I'yocdop
8blLAbIH TYpoIiHI3 uebep '* 'Ha nyxkaiike TpaBa (T0) KpacuBas', HJIH HeM.
Auf der Wiese ist das Gras schion; 6amk. Mun kaprran hopawsim: I'asuat-e
Kem 6yaa hyn? 't ’$1 cnpocus y crapuka: Kro xe (3rot) lanusin?’, uan Hem.
Ich _fragte den Greis: wer ist denn der Galian?; GawK. ¥pmau-o. AKuLbl
bur, omouda a3epaadek 'Jlec (10) xopownii xe. [laBaiite 3/€Ch 3aroTaBiu-
BaTh’, uan HeM. Der Wald ist ja gut, fdllen wir hier, map. Hk Kyea aueut
uK lcyabtaa Auewt; yooipslur auew. Asa-oce ey(?/zan Kas, yoelp-o€o ubLpa
wenbln kodeus ' 'Opna 6Gaba Oblia, oauH jen Obli. [loub ux OGblra. MaTh-TO
3a BOJAOI MJeT, N0Yb-TO, JIYUHHY pacKaJbiBasi, ocTaercs -

i Zarif, Ozbek folklori, ToSkent 1939, ctp. 235.
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6 H. A. Backaxkos, Kapakannakckuii sswik, 4. II, MockBa 1952, crp. 135.
7 H. A Apaﬁaﬂ.mu u ap., larays auam, Kpuwnnes 1959, crp. 69.
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I'pamMarika GypsitcKoro siseika, Mocksa 1962, crp. 136.
B. X. Toaaesna, BHHHTeJIbelM najex B COBPEMEHHOM MOHIOJBCKOM fI3bIKe. -~
Yuenbie 3amucKi Hucrutyra BocTokoBeldeHus, Mocksa 1947, crp. 369.
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crp. 178.
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12, 4: U ManmeB I'pamMaTnka KOMH-mepMsukoro s3eika, Mocksa 1940, crp. 26.
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14 M. CarutoB, Moaoase cuin (C6opuuk Ha OawmkupckoMm s3sike), Yga 1958,
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15 CoBpeMeHHbIi MapHuiicKHii s3biK. Mopdgonorns, I’Iomxdp -Oaa 1961, crp. 52.
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+Bo Bcex IIpHBEAEHHBIX; IpHMEpax NPUTAK ATEAbHEIE aq)qucu 3-ro Jauua
ezL UHCJIA(XAJXa-MOHT: -Hb (B ryyzzau«na ‘der Hase',7vu3e-no "der Fuchs’),
KOMH-TIEPM. - -blC (B notaxa-vic-a6k 'des  Madchens’ ), 6awk. -1, - (B yp-
map-ot,'der Wald’ u loauon-e ’der Galian’ (ums c06.)), map. -gce, -0
(B asa-me 'die Mutter’ u yoewp-sco ’die Tochter’) ykasbiBaioT Ha onpene-
JeHHocTh npeaMera. CyllecTBUTE/NLHBIE Ke XaJXa-MOHT. Tyyaad 'ein Hase’

u vuae ‘ein Fuchs’, komu-nepMm. notgka ‘ein Méddchen’ spasiores Heonpene-
JIEHHBIMH ) a¥Ke 6e3 HEOlpe/Ie/IeHHOTO apTHKJIS.
. KpoMe Toro; B mepMCKHX f3bIKaxX. B: (QYHKIUHH OﬂpeIlEJIEHHOI'O ApPTHKJIA
uacTo BRICTYNaeT l‘lpPlTﬂ)KaTe.anbIH apduke 2- ro JIMIA €. UMCaa: KOMH-
HEPM. BOPbIH 04iC OWL B JIECY MKHJ OJMH MEABENb’, Owl-blT 60060H blONCLIT
'Me/IB€/lb-TO O4eHb Ooubluoit’ 1°. uau nem. /n einem Walde lebte ein Badr.
Der Bar war grofly yam. Hy6os-ed. tak Ho Todmo '[ly6oB-TO M TaK H3Be-
cren’, uau HeMm. Der Dubov ist ohnehin bekannt. .
_B. 5THX npuMepax HpHTsKaTeabHble a(pUKCh 2-10! Jmua e/l. yucaa -
KQMi- nepM. ~OLT W YAM. -ed — . BBITIOJIHSIOT ¢)qumo onpe;(e.neHHoro ap
THKJIS, -
; Aﬂanoruqﬂbu NPHMEPOB MOKHO npusecw 3HAYMTENbHO 0oJiblite, OTHAKO
TOT (akT, uTO NMpPUTAXKATENbHBIH ap@uKC 3-r0 JHLA B 3THX A3BIKAX BBINOJ-
HSIeT | DYHKIHIO ONpPE/eJEHHOTO APTHK/ISA, He BHI3bIBACT HHKAKOrO comHe-
Hign, 1 02

- TunoJioruyeckoe CXOACTBO YNOTPeG/ieHHsi ONpPeNeJeHHOT0 W Heompej:-
JIEHHOTO = apTUKJeH B 3alajJHOo-eBPONEeHCKHX H ypaso-ajJTalCKHX - A3bIKaXx,
B CBOJO Ouepe/lb, CBUAETEJNbCTBYET O TOM, YTO.TECHO (CBsI3aHHAs C Mbluje-
HHEM  YeJIOBeKa HJes ONpPe/eJeHHOCTH H HeonpeleJeHHOCTH NPeiMeToB OT-
‘.pamanaCb B CO3HAHHMH JIOJA€H OJAMHAKOBO HE3aBHCHMO OT TOr0, Ha KakoM
OBl I3b/Ke OHH HH TOBODHJIM M Ha KaKOH OBl CTanun Hcmpnqecxoro passn-
THSI ‘HU HaXOJHJIHCh.

-B HMH10-eBpONEeHCKOM $i3bIKO3HAHUH -Cy‘mecrbyeT"06H1enpu3'ﬂaﬂﬂoe' MHE-
HHE O TOM, YTO apTHKJb. BO BCeX f3bIKaX IpejacTaBjser co0oil siKoObl 10-
CJIeJIHIOI0 CTaAHI0 B NpPOLECcce YyTPaYWBaHHA CJAOBAMH CBOErO CaMOCTOATE/h-
HOFO 3Hau€HHsi 'S, W 3TOT Te3UC MEXaHHUECKH MEePEHOCHTCS Ha auTaickhe
s3blkH. TyT aeso 3ak/iQuaercsi BOBCe He B apTHKJE KaK HPENO3HUTHBHOM
WJIH NOCTIO3NTHBHON YacTHIE, a B CaMOM IOHATHH ONPEAeAeHHOCTH H He-
onpeaeneHHocTH. Cnoco6 ke KOHKPETHOrO IPEJOMJIEHHS . 3TOr0 THOHATHA B
Pa3HBIX S3bIKAX MOXKET ObIThb Pa3HBIM B 3aBHCHMOCTH OT THIIOJIOTHH..

HaKOHen, CJIe/lyeT 3aMeTHTb, YTO C(pepa CHHTAKCHYECKOro THIA onpee-
JIEHHOCTH M HeONpeJesIeHHOCTH B ypado- amaucmx sI3bIKax OrpaHHyeHa,
Tak Kak apTHK/IH €O 3HAYEHHAMHM 'OJMH' M 'TOT' He BbIPaXKaloT rpamMMarTH-
YeCKHX OTHOLIEHHI, U3MEHSASCh 10 NajexaM, Kak 3TO XapaKTepHO /s 3a-
najaHo-eBponeiickux A3bikoB. UTo Kacaercsi MOp(OJIOrHYECKOTO THIA Ompe-
JIeIEHHOCTH, TO B YPa/I0-aJATalCKHX S3BIKAX OH BBIPA’KaeT Pas3JiMyHbIe rpaM-
MaTHYECKHe OTHOIUEHHS MEKAy C/IOBaMH, Kak ame(m, B 3anajnHo-eBpo-
NefCcKuX s3bIKax. . :

Buuutenbub i HeonmpeaeneHHB H najae k. Ypano-aataiickue
SI3bIKH XapaKTepH3yIOTCsl HajJHYMeM JBYX BHHUTENbHBIX INajiexed, ynpas-
ASIEMbIX [EPEXOIHBIM TJIar0JIOM: 1) BHHATE/NBHBIH OnpejeneHHbt U 2) BHU-
HHTEeJILHBII Heonpeneneﬂﬂbm Oba sti nanema MCTopuqecxu cnenye'r cun-
TaTh. JIPEBHUMHU. .

16 Y. U. MaiiweB, yka3. pa6., crp. 26.

17 B. A, Cepe6penHunkoB, HMcropuueckass rpaMMaTHKa NEPMCKHX s3bIKOB, Mo-
ckBa 1963, crp. 129 I. Kokuaa, I]pum)xareahﬂue cydupmccu B Mapnﬁcx(m A3bIKE.
AB'ropecp JUHCC.; Taanun 1963, crp. 35--36..

. H: Paucren'r BBelenne B  aaTaiicKoe ﬂsuKmHaHne Mocksa 1957,
cTp. 69—---70. 3 ) {
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Hoceaunrs Kuekbdaes

B GosbluHHCTBE Ypano-aATAHCKUX S3bIKOB BHHHTE/bHBIH HEONpeesex-
HblH najex He uMeeT cBoel Mopdembl (adpdHkca) W BHelIHe coBnajgaer c
HMeHHTe bHbIM. [1o3TOMYy ero 4yacto 0603HaualT TEPMHHOM «BHHHUTEJIbHBIH
HeoOpMJIEHHBIH T1aJeK», HO ¢ OFOBOPKOH, UTO OH BbipaxKaeT Heompe/eleH-
HOCTb NMPSAMOro JAONOJIHEHHS. DTOT TEPMHH SIBHO HE COOTBETCTBYET BHYTPEH-
HEeMY CO/lepKaHHI0 paccMaTpHBAeMOro najerd.

Kak u3BecTHO, BHHHTE/bHbI HeOoNpeaeeHHbli najex ynorpebuasercs B
Tex cJjydasix, Korjaa npsMoe [OIOJIHEeHHe siBJjfeTcs HeonpejpeseHHbIM. Tou-
Hee: NpsiIMOe [OIOJIHEHHE MOKeT CTOSITb B BHHHTEJNbHOM HEOINpeNe/IeHHOM
najgexe, Korjia OHO HAXOAMTCH HENOCPEACTBEHHO Mepej yHpaB/siOIHM Me-
PEXOAHBIM TIJ1arosioM H ¢ (DOHOJIOTHYECKOH TOUYKH 3PeHHs COCTaBJjisieT ¢ MO-
C/IeJHUM OJHO HHTOHAlHOHHOe uesoe. [IpH 3TOM Ha npsAMoe AONOJIHEHHE,
cTosilllee B BHHHTEJbLHOM HeONpejiesieHHOM Majexe, NMajaeT rJaBHOe yaape-
HHe, a Ha CKasdyemoe — BTopocteneHHoe. [IpH OTCYTCTBHH JIOTHUECKH yAa-
psieMoro c/oBa Bo (pase B GAIKHPCKOM si3blKe Ha HeONpeaesieHHOM MpPSMOM
JONOJIHEHUH TOJIOC JOCTHraeT CBOEro HaHBBICLIEro INOAbEMa, KOTOPbIH 00bIY-
HO Ha3blBaeTcsl BePLIMHOII WHTOHAlUHWH, Hanpumep, Oawk. Mkence 6pucada

66201 apouu”ypa 'Btopas Gpurasa ceromHsi poxb kHet. B npuBeaeHHoit
bpase coueranue apoiu”ypa NPOU3HOCHTCA OJHOH MHTOHALMEH H COCTABASET
OfIHY JAHHAMHYECKYyI0 TpPynmny, WaH cHHTarmMy. To JKe XapakTepHo H s

yAMYPTCKOTO si3biKa, Cp. Ty ke (pasy Kowkrari 6pucada Tywws 3ee”apa'®,

rjle coyeTaHHe 3e2”apa ToxKe NMPOM3HOCHTCS OAHONH MHTOHAUMEH Ge3 BCAKOM
BHyTpeHHelt mnay3bl. Cp. Takke wMap. [TaoTHuk-s8rax népr wonaw” Kaar 2

TlnoTHuKH 10M CTpouTh uAyT, Wan Gawk. Ocrazap dopr 1636ped” Gapa-
Aap’, cp. KOMH-3bIp. Me 8a"'6as 'Sl Boay (Boma) wecy’, wan uyB. Ine wols”
uace “kunaeren, tatap. Mun cy”kurepam. Bo Bcex npumepax npsamoe A0MNOJ-
HeHHe H ynpaBJsiouuil raaron nopr wonaw, dopr 1630pes, sa"sas, wes”
uace “kuneren, cy Kurepam MMEIOT OJHO HHTOHALMOHHOE LeJOoe.

[1pu Tako#i HHTOHAUHH NPAMOE JOTIOJHEHHE YKE He MOMKET BbieJIsAThCH
H NPHHHMAaTh a@UKC, MOCKOALKY, KaK cnpaseaanso samevaer M. C. Taa-
KHH, OCHOBHOe BHHMaHHe oOpaulaercsi Ha JAeiCTBHE, NPH 3TOM OOBEKT Kak
Gbl BKJIOYEH B caMo jaeicTsHe. 2!

IMpaBaa, npsaMoe NOTONHEHHE MOXET CTOSITh H B BHHHTEJBLHOM OfIpele-
JIEHHOM Tlajieke, HAaXOAACh HENOCPeACTBEHHO Mepej YMNpPaBJ/SIOWHM rJaro-
JdomM. Ho npu 3TOM HHTOHAlHOHHOE €IHHCTBO HapyIIaeTcsi: JONOJIHEHHE
MMeeT CBOI0 WHTOHAUMIO (MM YyJapeHHe), a CKa3dyemMoe — CBOIO: TaTap.
Mun | ukmok-ne | awotin 'Sl cvem xae6’, uau HeM. Ich esse das Brot.

Ecan ke npsiMmoe 10Mo/HeHHe 1aJeKO OT CKa3yeMoro, H, CJe10BaTejbHO,
HE MOJKET COCTaBJATH C HHM OJHO HHTOHALHOHHOE lieJioe, TO OHO OOBIYHO
CTOHT B BHHHTEJIbHOM ONpPEJesIeHHOM TajiexKe; CP. NPHBEJEHHBIil Bbillle Mpu-

mep: Gawk. Apoiu-tor 66201 ukence Gpueada ypa, WM yAM. 3e2-33 TYHH?
KolKT3TI Opuzada apa 'Poxb ceroans BTOpasi OGpHrana Het .

Kcrath, Ha 3Ty 0COGEHHOCTb ynoTpelJieHHsi BHHHTEJBHOTO OlNpejeJieH-
HOr0 H HEONpEeAeJEHHOro, a TakKXke POAHTEJIbHOrO ONpeae;eHHOr0 H Heornpe-
AeJIEHHOro Tajexeil B TIOPKCKHX s3bKaX yKasbiBan B csoe Bpems @. I'. Hec-
xakoB. OH, MeX1y NPoYHM, TiHcaJ, uTo GedadduKcanbHbie GOPMBI POAHTEb-
HOTO M BHHHTE/JbHOrO MajexKeH HCTOPHYECKH CBSI3aHbl C KaTeropHei Heonpe-

9 I'paMmaTHKa COBPEMEHHOrO YAMYPTCKOro Asmika, crp. 94. !

2% Y C. Faaxuu, Hcropuueckas rpaMmarika MapHiickoro s3sika, Hlomwkap-Oaa
1964, crp. 46.

20 Tam xe, crp. 45.

240



O ... onpedeaeHROCTU U HEONPEOCACHHOCTU 6 YpPAA0-AATAUCKUX [3bIKAX

JI€JIEHHOCTH, B TIPENJIOKEHHH OHH MOTYT YInoTpeOJAThCs TOJNBKO PSAAOM C.
VIPaB/ASIOLIMMH CJOBaMH H NPH OTAAJEHHH OT NMOCJEJHHX APYTHMH CJOBaMH
NPHHAMAIOT a(@HUKCHl COOTBETCTBYIOMKX nanexei.?? OnHaKo yNOMHHaHUS
00 HHTOHAUHOHHOM EJIHHCTBE TIPH BHHHTEJbLHOM HEONpeNeJeHHOM H POJAH-
TEeJbHOM HeonpeneneHHoM manexax y ®. I McxakoBa Mbl He HaXOAHM.
Pa3sywMmeercsi, 3T0 He ero BHHa, a obmas 6ena, 3ak/aouaioulascs B Hepaspa-
GOTAaHHOCTH TIOPKCKOH aKIEHTOJIOTHH.

B MOHro/IbCKHX siI3bIKaX YCJOBHA ynoTpeb/ieHHss BHHHTEJBLHOTO Heonpe-
JIEJIEHHOTO Tajieka B OCHOBHOM He OTJIHYAIOTCs OT VCJIOBHH ero ymnorpebue-
HHS B GOJILLIIMHCTBE APYIHX ypaJso-aiTalcKHX s3bIKOB. OHAKO MOHTOJIHCTHI
B 3TOM BONpOCe TIPOSABJISIOT OCTOPOKHOCTb, INpeanoJaras, UYTO ONyCKa-
HHe (?) addukca BHHHTEJNBHOTO Najgexka <«BO3MOMKHO, OOBICHSIETCS POJbIO
MHTOHALMU B XKHBOH peun».? B Takux coueTaHHsX, KaK XaJsixa-MOHI. Ou4ue
6u4ux 'NHCbMO NHCcaTh’, Tapua.rapux 'xjeb cesTb, MAX 4AHAX 'MsICO BapHUTh',
2an TYA3X 'OrOHb Pa3BOAMTH, MO0 yae4ux ’nepeBo PyOUTHL'; GypPST-MOHT.
cad yyxa 'waii nuth’, 63w3e 63u3x3 'MUCBMO mNHCaTh, 2ar ahaaxa ’OroHb
Pa3BOAHTL , 2* HHTOHAILHOHHOE €JIHHCTBO YIPABJISIONIEr0 rjiarojga H NpsiMoOro
JIOTIOJTHEHHSI B BHHHTEJIbHOM HEOTpe/IeJIeHHOM Majiexke He IOJJIeKHT COMHE-
HHIO.

Ho B MOHrOJIbCKHX S3bIKaX €CTh ApPyrasi 0cCOOEHHOCTh YNnoTpe6JieHHst Bi-
HHUTEJILHOTO HeomNpeje/leHHOro najexa. Tak, HanpuMep, B OypsiT-MOHIOJIb-
CKOM $i3bIKe BCE CJIOBA, OKAHYHBAIOIIHECS Ha -1), HAXOMSCH Tepes ynpasJsiio-
UMM TJIaroJioM H o6pasys ¢ IocjJeJHHM OJHO HHTOHAIlHOHHOE Iiesioe, B BH-
HHTEJbHOM HeOIlpeJle/IeHHOM Tajieke yTPauHBaloT 3TO -7, Hanpumep, OypsT-
MOHT. #0007 '1epeBo, Jiec’, HO M000 0TOAXO ’nec PyOHTH'; XOHUn 'oBua’, HO
XOHU haaxa '0OBLY IOHTH'; MOpun 'Jomiajab’, HO MOpU Taxaarxa ’jouiajib NMOMA-
KoBaTh’; Tohon 'Maca0’, HO Toho 2apeaxa 'macao cObuBath’; yhany 'Boma’, HO
yha yyxa 'Boay nuTh'; KaJMblK. MOpny 'Jomwanb’, HO MOp 3vvx ‘nowajab 3a-
npsiraTh .

B BHHHTeJLHOM ONpeJe/ieHHOM Tajexe KOHeYHOe -7 TaKKe yTpauHBaet-
csi. Ho BMecTo 3TOoro Beictynaer ap@HKC BHHHTEJBLHOTO ONpeJeJIeHHOTO na-
nexa -ouivl, -utie (opd. -sle, -ue): OYpAT-MOHT. MOO-ble OTOAXO 'PyOUTH
(onmpenesiennbiil) Jec’, xoxu-ue haaxa ’nouTth (OnpeneseHHYIO, H3BECTHYIO)
oBy’ (13 GoJiee JpeBHEro Mo0-blebl, XOH-UL).

H3 3TOoro ciaeayer, 4To KOHEUHBIH 3JEMEHT -7 B MOHIOJIbCKHX $SI3bIKaX
SIBJII€TCST PEBHHM 110Ka3aTeJeM HEelOJHOH ONpeaesieHHOCTH € apPTHKJIEBBIM
3HayeHHeM. JTO BHJAHO XOTs Obl M3 TOro, 4TO 3JIEMEHT -7 YTpPayHBaeTcs
TakXke M B TeX CJyyasix, KOrja HMeHa C KOHEYHBIM -7 NPHHAMAOT apHK-
Chl MHOXKECTBEHHOrO YHCJa, MOCKOJbKY MHOMKECTBEHHOCTh, TaKKe CBsA3aHa
¢ TIOHSATHEM HeonpeaeJIeHHOCTH; HampuMep, OGypsAT-MOHT. Mopu-n 'Jowmans’,
HO MOpu-0 ’Jolajgn’; XOHU-7 'OBUAE’, HO XOHU-O 'OBUBI'; Amaa-n 'Ko3a’, HO
samaa-0 'ko3bl’; gha-n 'Kocth’, HO sha-0 'KoctH'.

To ke camoe ciaenyer cka3aTb U 06 HMEHaX C KOHEYHBIM 3JIEMEHTOM -7
B TYHT'YCO-MaHBUXKYPCKHX SI3bIKaX, B UaCTHOCTH B 3BEHKHIICKOM, B KOTOpPOM
KOHEeYHoe -7 YyTPauyHBaeTCsi BO MHOMKECTBEHHOM YHCJe; 3BEHK. 0pon 'OJieHb’,
HO Opo-p ’OJIeHH’; Hynakan 'peGeHOK’, HO HYyrnaka-p ’'KeTH’.

Takum 00pa3oM, 1peBHHI MOHTOJbCKHH (H TYHrycckuit) cyddurupoBas-
HbII TIOKa3aTeJib ONpelesieHHOCTH -77 BeldeT ceGs Tak iKe, KaK 3JIEMEHT -1
B rpynne caoB tina der Falke, der Falken ’cokon’ B HeMeUKOM si3bKe, B

2 @, I'. HcxakoB, HcenenoBaiusi no CpaBHHTENbHOH IPAMMaTHKE TIOPKCKHX S3bl-
koB, u. II. C6. nox pea. nmpop. H. K. IImurpueBa, Mocksa 1954, crp. 119—120.

23 B. X. ToaxaeBa, BuHHTeAbHB Najex B COBPEMEHHOM MOHTIOJbCKOM f3bIKE. —
Yuennie 3anuckd HMucruryra Bocrokosenennss AH CCCP, crp. 373.

24_I'pammaTnHka GypATCKOBO $3bIKA, crp. 82-—83.
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KOTOPOM KOHEYHOE -1 [IPH OMNPEeAe/ICHHOM apTHK/e SBJASeTCAd (aKyabTaTHB+
HBIM, a TIDH HEONpe/esieHHOM apTHKJe 0053aTe/NbHO OTCYTCTBYET, HanpuMepn,
ein Falke, no ne ein Falken. 910 ecTecTBeHHO, TaK KaK KOHEYHOE -1 B HE-
MEIKOM sI3bIKe SIBJIIETCS OCTATKOM JAPEBHEro MOCTIO3HTHBHOTO CY(hOHTHPO-
BAHHOTO apPTHKJ/S CKaHAMHABCKOro THMa. B cHcTeMe HEMEIKOro CKJIOHEHHH
3TO KOHEUHOE -7 COBEPINEHHO yTPaTHJIO TeNeph CBOE aPTHKJEBOE 3HAUEHHE
H TIPEBPATHJIOCH B OOBIYHOE OKOHYaHHE MPEHMYIECTBEHHO Y CYIIECTBHTENb-
HbIX €J1a60r0 CKJIOHEHHs, TAK KaK B HEMEIIKOM $13bIKe PAa3BHJICSI HOBLIH Iipe-
TIO3UTHBHBLIH OMPEIEJEHHBIH aPTHKJIb.

B MOHroJibCKHX ‘3bIKaX KOHEUHOE -77 B CHCTEME HMeH CYUIeCTBHTE/bHBIX
i YHCJHUTEJbHBIX BegeT ce0si mo-padHomy. Ilosromy B oTvinuue OT YCTOHYH-
BOro (TBEPAOro) - KOHEUHOrO -H €ero CYHMTAl0T HEeYCTOHYHBLIM, HJH CKpPbI-
ThiM, -4. Ho Tak Kak npupoga rpaMMaTH4YeCKOH ONpejesIeHHOCTH W Heolpe-
IEJEeHHOCTH B MOHTIOJIbCKHX $I3bIKaX /[0 CHX IIOP OKOHUYaTeJbHO HE BBIsIC-
HEHA, TO MOHIOJMCTHKA C ITHM HEYCTOHYHUBBLIM KOHEUHBIM -7) (DaKTHUECKH
NpUUIia B TYNHK, 4YTO [PH3HAIOT J[aKe CaMH MOHTPOAHCTHL. ** OxHaKo TOT
(hakt, UTO KOHEUHBIH 3JIEMEHT -7) B MOHTOJIbCKHX SI3bIKAX SIBJSIETCA [PEeBHHM
1l0Ka3aTeJ/ieM OIpe/eJIeHHOCTH, He BbI3bIBA€T COMHEHHS.

ApduxkcanbHbi BHHHTEJbHBIH HeoNpegeJeHHbH ma-
geK. B HeKOTOpBIX TyHIyCO-MaHBUKYDCKHX $I3bIKaX, B YaCTHOCTH B 3BeH-
KMHCKOM M €ro JgHaJieKTaX, BHHHTEJIbHBIH Heonpeae/eHHbIH  MajeX HMeeT
crielHanbHblit apduKe, Kak @ B IKyTckoM (cM. Huxke). Ero: adduxcamu
SIBASIIOTCSL -@, -0, -3 JUIsl CYLIECTBHTEJBHBIX BO MHOXKECTREHHOM YHC/Ie H
IJIsT MMEH, OKaHYMBAIOLIKXCS Ha -H; JJIs JPYTHX OCHOB' (B! eIHHCTBEHHOM
spege cayxar abduxcs -da, -to, -3 (opd. -2, -€, -e).

Ho cédepa ynorpediieHHst BHHHTENLHOTO HEONPEEJIEHHOT0 Iajexa B
BEHKUHCKOM si3blke orpaHuuyeHa. [lo MHeHHIO TYHTYyCOBEIOB, OH ymoTpeos-
JAsieTcsi 0ObIYHO ¢ rJyiarojgaMu Oyayilero BpeMeHH, B OTPULlaTe/bHOI (hopMe i
MOBEJHTEJBHOM HAKJIOHEHHH, a TaKiKe B TeX cjyudasx, Korja npsmoe A0ToJi-
HEHHE NpejcTaBaseT co00H YacTh 1eJI0T0, HJIH JKe KOrja OHO CTOMT BO MHO-
KeCTBEHHOM 4HCJIe; % npumepni: Hynan dy;cyeyﬂ -a Odykyodanar 'OH THCBMO
Hanumer HypTa}z 3k3a eapa! "Hox ne Gepu!’, My-e ynkypar 'Bonbl Ha-
JH, Mum;u PUPKUB KHU2AA-G 3M3IG2UH "Moit TOBApHIL - KHUTH TYCTh
nipuHeceT .

Ecau ke NPOTHBONOCTABUTHL 3BEHKHHCKHH BHHUTEJIbHBIH ONpeie/eHHbIH
¥ HeOoIpeJe/eHHBIl NajexH, TO CyLeCTBHTeJIbHOe, yrnoTpebiaseMoe B (QyHK-
IIMH TIPAMOrO JOMOJIHEHHS BIEPBbIe, CTABUTCS B BHHUTEJIBHOM HEOIpeleJieH-
HOM, a IIpH TIOBTOPDHOM YyNOTpeOJieHHH — B BHHHTEJHHOM OIpe/e/eHHOM
najexe; Hanpumep, IToLPKIH YHIH: OPOHO TINYKIA. XYTIH OPOHMO TINy-
pan® 'Crapuk cKasan: oJeHsi 3aKo/10aH. Ero CbiH. 01€Hs 3aKo/10', HilH HEM.,
Der Greis sagte: stich einen Hirsch ab. Sein Sohn stach den lftrsch ab.

IBEeHKHIACKHII BHHHTeJbHBI HEONPEACJEHHBI Tafe’ CeMaHTHUECKH
B3aHMOCBA3aH ¢ HOpPMOI riarosia, Kak H MPHIJIArOJbHEIE MeHHTHB M MapTH-
THB B npuﬁamnucxo -buHCcKMX s3blKaxX. Tak, HanmpuMmep, B 3CTOHCKOM si3blKe
IIPUTJIaTOJIbHBI TeHUTHB BBIPayKaeT ONpPEeAeJIEHHOCTb, a NPHUTJAAroJbHbIH map-
THTHB — HeONpeeNeHHOCTb. 2 Ho NoHsITHEe ONpefeseHHOCTH W Heonpese-
JICHHOCTH TIPH 3TOM GOJblie oTpaKaercs B chepe nepexo/Horo. marona uem

25

A. Caux'ees, CpaBHHTe]bHAsE TPAMMATHKA MOHTOJBbCKHX ‘si3pikoB, 1. I, Mo!
CKBa 1953 crp. 143.
O. A. Kouctautnuosa u E. I JIeGeAeBa QBCHKHHCKHH s13blK, MocKBa-—
Jlenmxrpan 1953, ctp. H52—53.
21 OxrA. KOHCTaHTHHOBa SBeHKuncxuu A3bIK, Mocxaa~—’leuunrpa,l l%&
ctp. 49. A
2 A . Baa MeT Cemamnqeume (GyHKUHH DAPTUHTHBA B 3CTOHCKOM nsuKe — Bonpocu
(HHHO-yropckoro siabiko3uanusi, MockBa—Jlenunrpan 1964, crp. 97-—100.
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B chepe npsimoro jonosiHeHusi (umenu). ITosToMy Koraa npsiMmoe gonoJiHe-
HHE CTOHT B TEHMTHBE, IepPeXOJHbIi IJaroJ B HAacTOSAILEM BPEMEHH HMeer
3HaueHWe Oyaylero BPeMeHH COBepLIEHHOTO BHAA, 4 B NapTHTHBE — 3Ha-
yeHHe HAaCTOSIero BpPeMEeHH: Hanpumep, 3cT. Ma séon leiva (reHUTHB)
'd cvem xae6’, wau Hem. Ich esse das (ganze) Brot, no sct. Ma séon leiba
(naptutus) S em xue6’, win HeMm. Ich esse Brot (npumepbl u3 3anuceH
1. Apucrs). To ke XxapakTepHO W JJs HMIepP(eKTa TepexoqHOro rJjaroJia:
NIpH TeHHUTHBE OH HMeeT 3HAYEHHEe COBepHIeHHOro, a NPH NMapTHTHBE — HeCo-
pepiieHHoro Bupa: 3ct. Opilane luges raamatu ldbi (reH.) 'YueHHK npo-
untan Kuury', Ho Opilane luges raamatut (napTuTHB) 'YueHHK YHTAJ KHH-
ry’ 2% ¢unck. Mind luin kirjaa (naptutus) '§ uuran kuury’, Ho Mind luin
kirjan (akk.) 'SI npountan kuury' 30. B TIOPKCKHX A3bIKaX HECOBEPLIEHHOCTH
JeUCTBHSI yacTo TpebyeT BHHHTEJBLHOTO HEONMpEAesJIeHHOro, a COBEpIUIeH-
HOCTb — BHHHTEJLHOTO OnpejeseHHoro najexa: rarap. Mun kuran ykolobim
1 yuran KHUrY', HO Mux Kuran-wel YKoin 4bIKToIM Sl TIPOUUTAN KHHTY
(yKe M3BeCTHYIO) . :

Uto kacaercss adpuKCaJbHOrO BHHHTEJBLHOTO HEOIpeAe/]eHHOr0 Najaexa
(IapTUTHBA) B SIKYTCKOM sI3bIKE, TO OH ynoTpebJsieTcsl TOJNLKO C IJ1arojiaMu
HOBEJIMTEJILHOTO HAKJOHEHHS: AKYTCK. yy-ra 6ac! 'Boawl mauepnaiil’ Mac-ra
kepr JIpoB Hapy6u'.3! Ho B IKYTCKOM si3bIKE ecTh TakkKe u Oe3daddukcans-
HbIil BUHHTE/IbHBII HEONpejesieHHbIH Najex, Kak W B 3BEHKHHCKUX JHaJIeK-
Tax: IKyTcK. Mun ar aharteim ®? 'Sl makopmua KoHst (Mam KoHeil BooOIue)’,
3BeHK. (mmana.) Hyman yayku 63p3n3 'O Geaky yousa’. IDTO siBJIEHHE
HeJIb3sl CUMTATh BJIHMSIHHEM SIKYTCKOTO si3blKa Ha COCeJHUE SBEHKHICKHe aAHa-
JIeKTBI, TOCKOJIbKY Oe3addukcanibHblii BHHHTEJNbHBIH HeONpeseeHHblH na-
JIeXK siBJIsieTCsl oflLieypasio-aaTalCKuM HacjeaueM. DTOT NaJaeX XapaKTepeH
TakKe sl NpHOaNTHHCKO-PHHCKUX H MOPJAOBCKHX $I3BIKOB. TakK, B 3CTOH-
CKOM OH ymotpebssieTcsi: 1) ¢ rsarollaMH MOBEJHTEJNBHOTO HAaKJIOHEHHS,
Hanpumep, Osta raamat! ’Kynu kuury!’, 2) Korjga He M3BeCTHO JAeHCTBYIO-
uiee Juio, Hanpumep, Osfeti raamat 'Kynuam xkuury’, 3) Korga npsimoe
JIOTIOJIHEHHE CTOUT BO MHOJKECTBEHHOM YHCJIe, a KOJHYECTBO TIPEAMETOB He-
u3BecTHO, Hanpumep, Ma ostsin raamatud?®* ’$l Kynun KHuru'; cp. 3p3s-
Mopa. Mon cépmadan cépma ’§ mumy (Hanumy) NTHCbMO', MOKIIA-MOP/I.
Mown Kapons wygpra ’§1 pybun (cpybus) nepeno’. %

B rpamMmatHkKax 3CTOHCKOTO M MOPIOBCKHX $I3bIKOB Ge3adduKcaabHYyIO
(opMy NpPSAMOro AONOJIHEHHSI B IPHBEJEHHBIX IPHMEpax MPHHATO CUHTAThL
HMEHHTe/IbHBIM najekoM. OfHaKO TO, 4TO B 3THX MNpHMepax MPsMOe J0-
IOJIHEHHEe CBSI3aHO C MOHSITHEM HeONpesesIeHHOCTH W COOTBETCTBEHHO CTOMT
B BHHHTE/IbLHOM HeEONpeJe/eHHOM Iajieke, SIBJISercss OYEBHIHBIM.

2 3. I1aaab, YuebHHK 3CTOHCKOro si3bika, Taaauu 1955, crp. 40.
I'pammarnka ¢uHCKOro sismka, Mocksa 1958, crp. 79.
3t JI. H. Xaputotuos, CoBpeMeHHHH AKYTCKHil 5u3biK, Axkyrck 1947, crp. 107.
32 Tam xe, crp. 109.
3 0. A KoncrantunoBa u K. II. Jle6enesa, ykas, pa6., crp. 5.
M 3. INaanas, ykas. pa6., crp. 36.
M. H. Koasianenkos, CTpykTypa npocToro mpeiaoKeHHss B MOPAOBCKHX Si3bi-
kax, Capasnck 1959, crp. 278.
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Hoaceaurs Kuexbaes

DZALIL KIJEKBAJEV (Ufa)

UBER DIE GRAMMATISCHE KATEGORIE DER BESTIMMTHEIT UND
UNBESTIMMTHEIT IN DEN URAL-ALTAISCHEN SPRACHEN

In den ural-altaischen Sprachen ist diese grammatlische Kategorie sehr vielseitig
und stellt ein auBerordentlich kompliziertes Bild dar, das nur in dem Falle geklart wer-
den kann, wenn die grammatischen Erscheinungen der erwédhnten Sprachen als ein
einheitliches System betrachtet werden, ohne die wural-altaischen Sprachmodelle den
westeuropdischen zu unterstellen.

AuBer der syntaktischen Ausdrucksweise der Bestimmtheit und Unbestimmtheit des
westeuropdischen Typus, ist fiir die ural-altaischen Sprachen ebenfalls der morpholo-
gische Typus der Bestimmtheit und Unbestimmtheit kennzeichnend. Dieser Typus besteht
darin, daB die Possessivpronomenafiixe der 3. Person (in den permischen Sprachen
auch der 2. Person) Singular auf die Bestimmtheit deuten; dabei wird die Unbestimmt-
heit sogar ohne Artikel ausgedriickt. AuBerdem sind in den ural-altaischen Sprachen
zwei Akkusative vorhanden: 1) der unbestimmte Akkusativ und 2) der bestimmte
Akkusativ.

Die Tatsachen der ural-altaischen Sprachen widerlegen die These einiger
Sprachforscher iiber die Unentwickeltheit des Artikels in den ural-altaischen
Sprachen. Im Grunde genommen handelt es sich hier nicht um den Artikel, zu dem es
frither eine engere kontextuelle Einstellung vom Standpunkt der westeuropédischen
Sprachen gab, sondern um die Bestimmtheits- und Unbestimmtheitsidee {iberhaupt, die
in- den Sprachen verschiedener Typologie grammatikalisch ihre verschiedenartige
Widerspiegelung findet.
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